Zasady ogolne

O dopuszczalnosci stow decyduje Komisja Jezykowa Polskiej Federacji Scrabble.

Przy podejmowaniu decyzji o dopuszczalnosci stowa Komisja kieruje sie przede wszystkim:

- wystepowaniem stowa we wspétczesnych (wydanych po 1980 r.) stownikach jezyka polskiego;

- najnowszymi przepisami ortograficznymi;

- uchwatami Rady Jezyka Polskiego;

- frekwencjg danego stowa w korpusach jezyka polskiego.

Nie jest konieczne, aby dopuszczalne stowo byto notowane w ktéryms ze stownikdw jezyka polskiego.
Za niedopuszczalne stfowa uznaje sie:

- nazwy wtasne (w szczegdlnosci stowa zawierajgce wielkg litere, np. Australia, EuroCity, dBASE, mBank,
ale takze inne nazwy wtasne pisane matymi literami, np. gamescom);

- skroty (przez skrét rozumiemy stowo, ktére w czytaniu wymaga rozbudowania o brakujace gtoski, np.:
ckm (czytaj: cekaem), dcg (czytaj: dowddcy), fud. (czytaj: fudit); natomiast skrétami nie s3 takie stowa
jak: cekaem, bus, gees, baon);

- stowa zawierajgce apostrof, np. scrabble'owy, remake'u, pedicure'em, house'owi;

- stowa zawierajgce facznik, np. op-art, polsko-angielski, zen-szen, ping-pong (nalezy pamietac, ze
niektore odmiany stéw zawierajgcych tgcznik sg dopuszczalne, bo sg stowami niezawierajgcym tacznika,
np. cza-cza - czacz);

- stowa zawierajace litery niewystepujgce w polskim zestawie liter do gry w Scrabble, np. ére, écru,
supernova, exodus (nalezy pamietaé, ze niektére odmiany stéw z takimi literami sg dopuszczalne, bo sg
sfowami niezawierajgcym tych liter, np. cardox - cardoksu, jive - jiwie);

- stowa wystepujace tylko w przejetych przez jezyk polski kilkuwyrazowych zwrotach obcojezycznych, np.
de facto, in flagranti, chyba ze pisownia zwrotu zostata spolszczona, np. ganc egal.

- nazwy produktow firm, marek itp. (np. daewoo - produkt marki Daewoo; ibiza - samochdd typu Seat
Ibiza; nokia - produkt marki Nokia, persil - produkt marki Persil), w tym takze zdrobnienia (np. fiacik,
nyska), nazwy pochodzace od skrétow (np. wueska - motocykl WSK), nazwy potoczne (np. beemka,
renowka); dopuszczalne sg jednak wybrane stowa[lista], ktore pochodzg od nazw wtasnych i ktorych
znaczenie jest szersze niz tylko 'produkt marki X'.

- stowa powstate przez powtérzenie litery badz liter (np. taak, chooodZ, brrrawooo); wyjatkiem sg
wybrane wykrzykniki [lista], w przypadku ktdrych dopuszczalne sg co najwyzej podwojone litery (np. aa,
muu, pss).

Dopuszczalne sg formy poprawne gramatycznie, bez wzgledu na to, czy i jakie majg zastosowanie w
zywym jezyku (np. Switam). Wyjatek stanowig czasowniki defektywne [lista], ktére majg ograniczong
odmiane.



Rozwigzania szczegdlne

1. Dozwolone s3 stowa wystepujace tylko w kontekscie innych stéw, a w szczegdlnosci:

a. rzeczowniki w miejscowniku (np. oknie, polach);
b. formy czasownikowe wystepujace tylko z sie (np. boisz, bojgcy, baniem);
C. formy uzywane tylko w potgczeniach z innymi stowami, jesli swa budowg (w sposéb oczywisty)

wigzg sie stowotwdrczo z innymi stowami petnoznacznymi jezyka polskiego, np. stowa zakoriczone na
-sku, -cku, -dzku (wystepujgce po przyimku po) utworzone od przymiotnikéw zakonczonych na -ski, -cki,
-dzki (np. polsku od polski).

2. Stowa, ktdre powstajg przez dotaczenie ortograficzne do stowa dozwolonego czgstek, majgcych
zgodnie z polska ortografig pisownie tgczng, sg dozwolone w bardzo ograniczonym zakresie.

a. Partykuta przeczaca nie- moze byé dodawana jednokrotnie do wszystkich niezaprzeczonych:
e form przymiotnikdw w stopniu réwnym (np. nieboski, nieczeskg) z wytaczeniem form
zakoniczonych na -sku, -cku, -dzku;
® przystéwkow odprzymiotnikowych w stopniu réwnym (np. niedtugo, niescisle);
e form gerundiéw (np. niegranie, niebiciu);
o form imiestowdw przymiotnikowych czynnych (np. nieidgcym, niewalace), biernych (np.
niedanym, niewbitg) i przesztych (np. nieposiwiate, nieopadtym).
Ponadto dopuszczalna jest pisownia faczna z nie- w przypadku wybranych stéw (np. nieprzyjaciel,
niecheé, niepogoda), przy czym do stéw tych nie mozna juz dodawacé nie- (niedopuszczalne sg np.
nienieprzyjaciel, nieniecheci, nieniepogoda).
b. Partykute: -Ze, -2 mozna dodawac jednokrotnie do odpowiednich form czasownikowych w trybie
rozkazujgcym, np.: jedzze, idZciez (niedozwolone jest wiec np. kupitze). Ponadto dopuszczalna jest
pisownia faczna z -Ze, -z w przypadku wybranych stéw(listal.

C. Pisownia faczna z czastka -¢, -ci jest dopuszczalna w przypadku wybranych stow([lista].

d. Pisownia faczna z czastka -/i jest dopuszczalna w przypadku wybranych stéw([lista].

e. Pisownia faczna z formami zaimkowymi -ri jest dopuszczalna w przypadku wybranych
przyimkow(lista].

f. Czastki czasownikowe: -(e)m, -(e)s, -(e)smy, -(e)scie mozna dodawa¢ do odpowiednich form

czasownikowych (np. pisatem, gratas), do spéjnikdw i partykut zakoriczonych na -by (np. niechbys,
gdybym, jakbysmy), do potaczen spéjnikow i partykut z czastkg -by (np. alebym, czybyscie) oraz do stow
byle, bodaj i bogdaj (np. bylebyscie, bodajsmy, bogdajem). Ponadto dopuszczalna jest pisownia faczna
tych czastek w przypadku wybranych stéw(lista].

g. Czastki czasownikowe: -by, -bym, -bys, -bysmy, -byscie mozna dodawac tylko do odpowiednich
form czasownikowych, np.: pisatbym, zlaztobys, mielibysmy, gratybyscie.

3. Wsrdd form poprawnych gramatycznie, a zatem dopuszczalnych, ktére nie znajdujg lub znajdujg w
niewielkim zakresie zastosowanie w zywym jezyku (tzw. form potencjalnych), nalezy wymienié przede
wszystkim:

a. liczbe mnogg wszystkich rzeczownikdw odmiennych, nawet jesli sg opatrzone informacjg ,,blm”,
np.: dekadentyzmy, tlenom, trwaniach, aluminia;
b. ,hieosobowy” mianownik liczby mnogiej rzeczownikéw meskoosobowych, np.: prafaty,

rajdowce, sedzie, pogany, ziemiany (formy te sg w petni poprawne regularne i nie tyle archaiczne, co
familiarne - nasze dzielne komandosy lub deprecjonujace - te okrutne belfry, a niektére spotyka sie
wzglednie czesto we wspodtczesnej polszczyznie - te doktory);



C. wotacz wszystkich rzeczownikéw, np. abstynencjo;

d. rodzaj meskoosobowy wszystkich przymiotnikdw i imiestowdw, np.: napotni, murowani;

e. przymiotniki i imiestowy wystepujgce w rodzaju niezgodnym z naturalnym odniesieniem
»ptciowym”, np.: Zonata (Zonata osoba);

f. pierwszg i drugg osobe liczby pojedynczej rodzaju nijakiego wszystkich czasownikéw
niedefektywnych, np. posztom, wzietobys;

g. pierwszg i drugg osobe wszystkich czasownikéw niedefektywnych nieuzywanych na ogoét w
odniesieniu do 0séb, np. mze;

h. tryb rozkazujacy i formy nieosobowe czasu przesztego wszystkich czasownikdw niedefektywnych,

np.: mus, wélmy, liniano, byto;

i wariantywny (zakonczony na -ij, -yj) dopetniacz liczby mnogiej rzeczownikéw rodzaju zenskiego,
ktére w dopetniaczu liczby pojedynczej majg konicéwke -ii, -ji, np.: bazylij, feeryj, gracyj;

j. tradycyjny (zakoriczony na -cze) wotacz liczby pojedynczej rzeczownikéw meskoosobowych, ktére
w mianowniku liczby pojedynczej majg koncowke -ec, np.: akowcze, japoricze.

4. Powyisze zasady zostaty opracowane na podstawie wczesniejszych Zasad Dopuszczalnosci Stéw[link] i
uwzglednione przy tworzeniu Oficjalnego Stownika Polskiego Scrabblisty (OSPS), ktéry stuzy do
sprawdzania dopuszczalnosci stéw podczas turniejow. Werdykt OSPS jest ostateczny, chyba ze jest on
bezsprzecznie nieprawidtowy (np. brak dopuszczalnego wyrazu portami mimo dopuszczalnosci
odmiennego wyrazu port) - w takim przypadku ostateczng decyzje podejmuje sedzia turnieju.

Listy
Wykrzykniki o podwojonych literach (w nawiasach wersja o pojedynczej literze, jesli jest dopuszczalna)

aa, bee (be), brr, buu (bu), bzz, chrr, drr, ee, frr, grr, hmm (hm), hurra (hura), ii, mee (me), mrr, muu (mu),
oo, pff, prr, pss, tss (ts), uff (uf), uu, wrr

Stowa z -Z, -ze (gwiazdkg oznaczone wyrazy odmienne)

alboz, alez, azaliz, bodajze, bogdajze, cdz, cézze, czyjze*, czyliz, czyz, dalejze, dlaczegoz, dlaczegdz,
dokadze, dopieroz, dopdkiz, doséze, ejze, gdybyz, gdyz, gdziez, hejze, ilez*, jakiz*, jakoz, jakze, jakzez,
jednakowoz, jednakze, jegoz, jegdz, jejze, jeszczez, kedyz, kiedyz, kimzez, ktéredyz, ktoryz*, ktdéz*, matoz,
moznaz, niechajze, niechze, niechzez, niemalze, nieomalze, nieprawdaz, niktze*, noz, obyz, omalze,
onze*, otdz, dwze*, oz, ozez, pokadze, pokiz, przeciez, samze*, skadze, takiz*, takoz, takze, tamze,
tenze*, toz, trzebaz, tuz, tylez*, wielez*, wszakoz, wszakze, znowuz, zebyz, zez

Stowa z -¢, -ci

bo¢, juzci, podobno¢, ponoé, toé, wolnoé, zawszed

Stowa z -li

chceszli, rychtoli, znaszli

Stowa z -n

dlan, don, naden, nan, oden, on, poden, pon, przeden, przezen, wen, zan, zen
Stowa z -m, -§

pokim, tos, tus, tys



Stowa pochodzace od nazw marek, produktéw itp. (w nawiasach krétkie znaczenie)

adidas (but sportowy), discman (typ odtwarzacza), dzambo (dzambo dzet - wielki pasazerski samolot
odrzutowy), dzet (dzambo dzet - wielki pasazerski samolot odrzutowy), dzip (typ auta), elektroluks
(dawniej odkurzacz), jacuzzi (wanna z hydromasazem), jeep (typ auta), junkers (dawniej piecyk gazowy),
maggi (przyprawa do zupy), martens (typ glana), martini (koktajl z dzinu i wermutu), meleks (typ auta),
pampers (pielucha), pendrive (forma pendriwie, nosnik danych) pershing/perszing (przenos$nie ktos lub
cos szybkiego), walkman (typ odtwarzacza).

Czasowniki defektywne

Tylko bezokoliczniki, formy trzeciej osoby rodzaju nijakiego i rzeczowniki odstowne (gerundia):
brakngé, cni¢, ckni¢, dnieé, powodzi¢, przystac, rozednieé, rozedniewadé, zabraknaé, zadnie¢, zbraknaé.
Uwaga! Czasowniki powodZzic¢ i przysta¢ majg tez znaczenia, w ktérych sg w petni odmienne.

Brak form nieosobowych czasu przesztego:
dojs¢, nadejs¢, najsé, obejsé, odejsé, podejse, pdjsc, przejsé, przyjsc, rozejse, ujsc, wejsc, wyjsé, wzejsé,
zajs¢, zejsé.

Brak form nieosobowych czasu przesztego oraz rzeczownikéw odstownych (gerundiéw):
i$¢, dosigsé, obsigsc, osigsc, posiasé, przesigse, przysigsé, rozsigsc, sigsé, usigsé, wsigsc, wysigsé, zasigse,
zsigsé.

Inne:

winien - tylko formy czasu przesztego w trybie orzekajgcym
powinien - tylko formy czasu przesztego w trybie orzekajgcym
stychac - tylko bezokolicznik i formy imiestowu biernego
widac - tylko bezokolicznik i formy imiestowu biernego

whij$¢ - tylko formy czasu przysztego i trybu rozkazujgcego
zwyknac - tylko formy czasu przesztego



